
dejarían n u n c a de tocar , c u a n d o la 
atmósfera les es f a v o r a b l e y el p i a n o 
está bien a f i n a d o . 

El aspecto y los m o d a l e s de A r t n o 
estaban a la a l t u ra de su g e n i o . Su 
voz un poco ronca y su a n d a r d u d o s o 
daban la i m p r e s i ó n de n o ser capaz de 
realizar una i n t e r p r e t a c i ó n m u s i c a l con 
tanta de l i cadeza . 

' Su p a s a t i e m p o f a v o r i t o , apa r t e d e l 
piano, cons is t ía en beber ce rveza 
Pabst B lue R i b b o n , pa ra la q u e repre-
sentaba una v i v a p u b l i c i d a d , p u d i e n -
do beber g randes c a n t i d a d e s s in sent i r 
el más leve e fecto . 

En var ias ocas iones ha s ido descr i to 
por la prensa c o m o c i e g o , m e d i o c ie-
go, tres cuar tos c i e g o , etc . , etc. Su o j o 
izquierdo estaba c o m p l e t a m e n t e ce-
rrado y p e r d i d o , pero ve ía u n p o c o c o n 
el derecho. Su v i s ta se es t ropeó a cau -
sa de un acc iden te s u f r i d o a l nacer y 
jamás p u d o leer l a m ú s i c a . 

Ha aparec ido t a m b i é n a l g u n a s ve-
ces en la p a n t a l l a f o r m a n d o par te , po r 
ejemplo, de u n a - j a m session» q u e 
figura en la pe l í cu l a «The F a b u l o u s 
Dorseys«. 

Tatum era, s in d u d a a l g u n a , e l m á s 
dotado de los i m p r o v i s a d o r e s de j a z z . 
Sus solos los i n t e r p r e t a b a s i e m p r e de 
la misma m a n e r a , n o t a p o r n o t a , 
cuando no ten ía n i n g ú n m o t i v o pa r t i -
cular para i nsp i ra rse , p r u e b a de lo 
cual eran sus i n t e r v e n c i o n e s en Sweet 
Lorraine, Body and Soul y o t ros n ú -
meros m u y c o n o c i d o s q u e f o r m a b a n 
parte de su repe r to r i o desde hac ía m u -
chos rtños. Pod ía v i r t u a l m e n t e tocar 
sus p 'op ios a r reg los d u r m i e n d o . Y , a 
veces, c u a n d o el r u i d o de t renes y de 
cuchillos o el m u r m u l l o de h a b l a d u -
rías inút i les se ie hac ia d i f í c i l de so-
portar, estoy segu ro q u e le h u b i e r a 
gustado d o r m i r s e de v e r d a d . A veces 
se detenía i n e s p e r a d a m e n t e d u r a n t e 
uno de sus m a g n í f i c o s so los para so l -
tar una sarta i r ó n i c a , c o m o : «Espero 
que no les estaré i n t e r r u m p i e n d o c o n 
mi in terpre tac ión», o «¿será necesar io 
que ponga el r e v ó l v e r sobre el p i a n o 
para consegui r u n p o c o de s i l enc io?» . 

Fácil era de c o m p r e n d e r sus sen t i -
mientos, po rque e l a r te de T a t u m era 
de una c a l i d a d d e m a s i a d o be l l a pa ra 
quedar o l v i d t t do en t re el h u m o de los 
night-clubs. S i es v e r d a d q u e an tes 
de su muer te d e b í a e fec tuar u n a j i r a 
por Europa, t a m b i é n es c ie r to q u e de-
bería haber e fec tuado ésta y m u c h a s 
"'ras j i ras, n o s o l a m e n t e en E u r o p a 
S'no t amb ién en los m i s m o s Es tados 
Unidos, tener su p r o p i a serie de e m i -
siones de rad io y t e l e v i s i ó n y s i g u i e n -
flo la t r a d i c i ó n h o l l y w o o d e n s e , su 

p r o p i o r a n c h o y su p isc ina . Pero d e b i -
d o p a r t i c u l a r m e n t e a l J i m C r o w y a l a 
i n c o m p r e n s i ó n de q u e fue o b j e t o d u -
ran te el t ranscurso de su car rera , n o 
ten ía n a d a de t o d o eso. 

L e g u s t a b a v i s i t a r a o t ros p ian is tas 
y a d m i r a b a s i n c e r a m e n t e e l t a l e n t o de 
a l g u n o s de e l los , ent re los cua les f i gu -
r a b a n B i l l y T a y l o r , T e d d y W i l s o n , 
N a t Co le . Ea r l H i n e s , M a r y L o u W i -
l l i a m s , M e i P o w e l l , H e r m a n C h i t t i s o n , 
J o h n n y Q u a r n i e r y , M a r l o w e Mor r i s . 

M u c h a s veces se h a c o m p a r a d o e l 
a r te de T a t u m c o n e l de H o r o w i t z y 
G o d o w s k i . E l l i b r o de Oscar L e v a n t , 
«A S m a t t e r i n g of I gno rance» e x p l i c a 
u n a recepc ión q u e fue d a d a po r G e o r -
ge G e r s h w i n para e x h i b i r d e l a n t e de 
él a va r i os p ian i s tas m u y c o n o c i d o s . 
Pero las a l a b a n z a s m á s s i g n i f i c a t i v a s 
son las q u e le h a n o t o r g a d o los o t ros 
in té rp re tes de la m ú s i c a de jazz . E l los 
son los q u e c a l i f i c a n c o m o la m á s j u s -
ta la o p i n i ó n de M a r y L o u W i l l i a m s : 

«A r t l o g r a b a t o d o a q u e l l o q u e los 
p ian i s tas t r a t a n de hacer s in conse-
g u i r l o » . 

L . F E A T H E R 

Traducción: C. Madrid 

Lea «Club de Ritmo» 

Jubilee Jazz Club 
H a n a c i d o en la C i u d a d C o n d a l o t r o 

C l u b d e d i c a d o a la d i v u l g a c i ó n de l a 
m ú s i c a de Jazz. Se t ra ta d e l «Jub i lee 
Jazz C lub» d e l q u e h e m o s r e c i b i d o 
n o t a de sus a c t i v i d a d e s y q u e de m o -
m e n t o son l i m i t a d a s a sesiones d e 
d iscos c o m e n t a d o s . 

S i b i en desde n o v i e m b r e t e n e m o s 
n o t i c i a de sus a c t i v i d a d e s , p r e f e r i m o s 
esperar a da r c u e n t a de e l las has ta 
t a n t o r e c i b a m o s e l r e s u m e n q u e l a 
J u n t a de d i c h o C l u b nos h a p r o m e t i d o . 

N o obs tan te , se nos ha c o m u n i c a d o 
q u e h a n o r g a n i z a d o u n P r i m e r C i c l o 
de Conc ie r tos F a m o s o s , q u e serán p re -
sen tados d u r a n t e los d ías 20 y 27 d e l 
a c t u a l y el 3 de enero p r ó x i m o , sob re 
g r a b a c i o n e s d e l Jazz at t he P h i l a r m o -
n íc , L o u i s A r m s t r o n g en M i l á n y Ge -
r r y M u l l i g a n en París , a c a r g o d e los 
Sres. José L u i s B l a n c o , José M.® V i r -
g i l i y E n r i q u e V á z q u e z , r espec t i va -
m e n t e . 

A d e m á s de desear les ac ier tos y 
suer te , espe ramos pode r e n t r a ñ a r a m i s -
t a d , y a q u e nos c o m p l a c e r á rec ib i r 
sus n o t i c i a s p a r a ser p u b l i c a d a s y 
cabe l a p o s i b i l i d a d de u n a m u t u a 
c o l a b o r a c i ó n . 

Muggsy Spanier Foto O. Hes! 
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